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Qumran-Handschriften

Annette Steudel

Qumran-Texte im Internet: The Digital Dead Sea Scrolls/ und The Leon Levy Dead
Sea Scrolls Digital Library

1. Einleitung

Als Qumran-Handschriften bezeichnet man die Texte,
die nahe der Ruinensiedlung Chirbet Qumran am
. Westufer des Toten Meeres gefunden worden sind
(Koordinaten: N _31° 44' 28.5", E 35° 27' 32.5"). Von
1947-1956 wurden dort in 11 Hoéhlen Uberreste von
mehr als 900 Schriftrollen entdeckt. Nur neun dieser
meist auf hebraisch, teils auch auf aramaisch, in sehr
geringer Zahl auf griechisch verfassten Texte sind
tatsachlich als Rollen erhalten. Alle Ubrigen sind
bruchstuckhaft Uberliefert. Das Fundmaterial, mit
Ausnahme einer Rolle aus Kupfer, ist in der Regel Leder,
zum Teil aber auch Papyrus und bestent aus Zehntausenden von
Einzelfragmenten. Die meisten der Handschriften entstanden im 1. Jh. v. Chr. und
im 1. Jh. n. Chr., einige wenige gehen aber bereits bis auf das 3. Jh. v. Chr. zurtck.
Die Werke selbst stammen in Teilen allerdings aus noch fruherer Zeit.

Archaologische Befunde, z.B. Tintenfasser,
spezifische Tonkruge in den Hohlen und in der
Siedlung sowie die geographische Nahe der
Siedlung zu den Hohlen, lassen auf eine
Verbindung zwischen den Schriftrollen und
der Siedlung von Qumran schlieBen. Mit
letzter  Sicherheit  lasst  sich  dieser
Zusammenhang allerdings bisher nicht
nachweisen. Dies gilt ebenso fur die
klassische, nach wie vor mit soliden Grunden
von vielen Forschern favorisierte Hypothese,
dass es sich bei den Handschriftenfunden um
eine Art ,Bibliothek” der durch antike e
Historiographen, wie z.B. - Philo Jill" b
Alexandrinus, Flavius Josephus und Plinius,  FA
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bekannten jldischen Gemeinschaft der Abb. 2 Eine der Hohlen bei Chirbet
Essener handele. Eine Vielzahl  von Qumran.

alternativen  Theorien, etwa die einer

|dentifizierung des Handschriftenfundes mit der Jerusalemer Tempel-Bibliothek,
wurde seither unternommen. Ein Forschungskonsens besteht weder im Blick auf
die archaologische Bestimmung der Siedlung noch auf die Zuweisung des
Textfundes zu einer der zahlreichen, oft auch unbekannt gebliebenen
Gruppierungen des damaligen Judentums.

Im Wesentlichen sind drei Gruppen von Qumran-Handschriften zu
unterscheiden: 1. Kopien von Bibeltexten und 2. Kopien von bereits bekannten
Apokryphen und Pseudepigraphen, einschlie3lich bis dahin unbekannter Texte,
die von der Gemeinschaft nicht selbst verfasst, jedoch Uberliefert wurden und 3.
Texte, die von der Gemeinschaft verfasst und abgeschrieben wurden, der wir den
Textfund verdanken, mdéglicherweise den Essenern (,Echte Qumrantexte”). Die
grof3e Bedeutung der Qumran-Handschriften besteht zum einen darin, dass hier
die bei weitem adltesten Handschriften der Hebraischen Bibel / des Alten
Testaments Uberliefert sind. Zum anderen gewahren die Qumranschriften bis
dahin kaum bezeugte authentische Einblicke in judisches Leben und judische
Glaubensvorstellungen der hellenistisch-rémischen Zeit. So sind die Texte von
Qumran auch fur das Verstandnis des Neuen Testaments von besonderem Wert
und, ebenso wie im Blick auf das Alte Testament, in ihrem Reichtum bei weitem
noch nicht wissenschaftlich ausgeschopft. Neutestamentliche Schriften oder
solche, die von Personen des Neuen Testaments handeln, wurden in Qumran,
entgegen mancherlei Vermutung, nicht gefunden.

AuBBer in Qumran wurden an mehreren weiteren Fundorten am Westufer des
Toten Meers ebenfalls Handschriften entdeckt (z.B. Wadi Murabbaat [Wadi
Murabbaatl und Nahal Hever [Nahal Hever]). Bei diesen handelt sich in der Regel
um dokumentarische Texte (Vertrage, Briefe usw.), die bis in die Zeit des Zweiten
Judischen Aufstands reichen (u.a. das so genannte Babata-Archiv, welches
aufschlussreiche Urkunden uber die Rechtsstellung von Frauen liefert sowie
Briefe des AufstandsflUhrers Bar Kochba). Auf Masada wurden dagegen, wie in
Qumran, auch literarische Texte entdeckt (z.B. eine Kopie der ansonsten nur aus
Qumran bekannten Sabbatopferlieder).

- Die Handschriften vom Toten Meer werden

b gegenwartig nahezu ausnahmslos im Israel-
Museum in Jerusalem aufbewahrt und sind seit
dem Jahr 2001 vollstandig offiziell ediert. Die
Publikation der meisten Qumran-
Handschriften  erfolgte in der Reihe
,Discoveries in the Judaean Desert” (DJD,

Abb. 3 Der ,Schrein des Buches”, in insgesamt 40 Bande). Eine Microfiche-Ausgabe
dem im Israel-Museum
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Qumranhandschriften  ausgestellt samtlicher Handschriftenphotographien sowie

werden. Die Form entspricht den elektronische Ausgaben der Qumrantexte mit
gz:](fal;_R:ﬁgn gi:‘tizlen 'vr:lurjee:én Konkordanzfunktionen sind inzwischen
allgemein zuganglich (vor allem in Accordance
und - mit Photos - DSSEL). Die

Monographienreihe ,Studies on the Texts of the Desert of Judah” (StTDJ) sowie
inzwischen vier Zeitschriften (Revue de Qumran, Dead Sea Discoveries, Qumran
Chronicle und Megillot) dienen der Veroffentlichung der
Qumranforschungsergebnisse. Einen guten Uberblick Uber die Gesamtheit der
Qumrantexte bietet die deutsche Ubersetzung von Johann Maier ebenso die
sogenannte ,Study Edition” von Garcia Martinez / Tigchelaar, die wie ,Die Texte
aus Qumran. Bd. 1-2” von Lohse / Steudel auch den ursprachlichen Text
abdrucken (Letztere bieten eine Auswahl von Qumrantexten mit nachtraglicher
Vokalisation, Einleitung und Anmerkungen). Ein Hebrdisches und Aramaisches
Woérterbuch zu den Handschriften vom Toten Meer wird derzeit unter dem
Alttestamentler und Leiter der Gottinger Qumranforschungsstelle Reinhard G.
Kratz in Gottingen erarbeitet (Akademie der Wissenschaften). Im Unterschied zu
diesem rein philologisch orientierten Werk, entsteht von Heinz-Josef Fabry (Bonn)
herausgegeben ein Theologisches Worterbuch zu Qumran.

Die nachfolgend dargestellten Texte gehoren zu den bedeutendsten Werken aus
den Qumranfunden wund reprasentieren die drei oben dargestellten
unterschiedlichen Textgruppen. Eine scharfe Abgrenzung dieser drei Gruppen ist
nicht immer maglich. In Teilen entsprache eine solche Grenzziehung auch nicht
dem Bewusstsein der antiken Verfasser. Besonders umstritten ist derzeit der
Unterschied zwischen den biblischen Handschriften und den zur zweiten Gruppe
gehorenden ,Parabiblical Texts”. Die ,Bibel”, also einen Kanon im spateren Sinn,
hat es zu der Zeit noch nicht gegeben, wohl aber autoritative Texte. Uneinigkeit
besteht in der Forschung auch hinsichtlich der Klassifizierung einiger Texte als
.Echte Qumran-Texte”. Obwohl eine Reihe von Kriterien zu deren Bestimmung
entwickelt wurde, gelten manche Texte in ihrer Zuordnung als unsicher.
Erschwert wird eine eindeutige Zuweisung zur einen oder anderen Kategorie
durch das literarische Wachstum, welches die allermeisten dieser Texte
durchlaufen haben. Es konnen also Teile eines Werkes vor-qumranischen
Ursprungs sein, andere qumranisch.

Die Begriffe ,Qumran-Handschriften / -Texte", ,qumranisch”, ,Qumrangemeinde”
usw. sind dabei irrefUhrend und sie werden in der Literatur in unterschiedlicher
Weise gebraucht. Heute wird bei der Verwendung dieser Bezeichnungen in der
Regel weder eine unmittelbare Abfassung und Herstellung der Handschriften in
Qumran notwendigerweise vorausgesetzt, noch die Verfasser-Gruppe der
~echten Qumrantexte” ausschliel3lich in Qumran verortet. Viele Werke und eine
Reihe von Handschriften entstanden vor der Besiedlung von Qumran, deren
Beginn die Archaologen inzwischen etwa um das Jahr 100 v. Chr. datieren. Auch
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waren die Mitglieder des Jachad, der Gemeinschaft, nicht ausschlieB8lich in
Qumran ansassig, sondern, wie es die Texte selbst bezeugen, etwa auch in
Jerusalem.

Gegenuber der klassischen Auffassung, im so genannten ,Lehrer der
Gerechtigkeit”, dem historischen Grunder der Gemeinschaft, einen vom -
Makkabaer - Jonatan um die Mitte des 2. Jh.s v. Chr. amtsvertriebenen
Hohenpriester zu sehen, wachst zunehmend Skepsis. Allgemein halt man sich
mit historischen Identifizierungen heute eher zurtck.

Die Qumran-Handschriften noch starker als bisher oft Ublich zunachst
grundlegend als materielle und literarische Produkte wahrzunehmen, ist ein Ziel
heutiger Qumranforschung (siehe z.B. die Ausrichtung der Qumranforschung in
Gottingen und Helsinki). So verspricht eine Anwendung der materiellen
Rekonstruktions-Methode (,Stegemann-Methode") Erfolg fur das Verstandnis nur
noch bruchsttickhaft erhaltener Texte, sie steht aber noch sehr weitgehend aus.
Gleiches gilt fur die historisch-kritische Methode. Nicht nur die Textkritik,
sondern insbesondere auch die Literarkritik kann gewinnbringend eingesetzt und
an Qumrantexten wie der Gemeinderegel oder der Kriegsregel, die in mehreren
von einander abweichenden Abschriften Uberliefert sind, beispielhaft
demonstriert werden.

Zur Zitierung. Bei der Zitierung der Qumrantexte (z.B. 4Q394) gibt die erste
Zahl an, aus welcher der 11 Hohlen, die nach der Reihenfolge ihrer
Entdeckung nummeriert wurden, ein Text stammt. Nach , Q" fur Qumran folgt
die Nummer des Fragments oder ein Buchstaben-Kurzel, das den (modernen)
Titel eines Textes bezeichnet (z.B. steht H in 1QH fur ,Hodajot” =, Loblieder”).
Durch hochgestellte Buchstaben (z.B. 1QJesa) werden Varianten desselben
Textes unterschieden. Um eine Textstelle genau zu bezeichnen, gibt eine
romische Zahl die Kolumne / Spalte und eine arabische Zahl die Zeile an.

2. Bibelhandschriften

In Qumran wurden ca. 200 Abschriften der Bucher des Alten Testaments
gefunden (— Bibeltext). Diese Handschriften sind rund 1000 Jahre &lter als die
frihesten zuvor bekannten hebraischen Bibel-Manuskripte. Bis auf - Esther und
- Nehemia sind Reste samtlicher Bucher der Hebraischen Bibel in Qumran
Uberliefert. Unter den biblischen Bluchern am haufigsten belegt sind in Qumran
der — Psalter, das - Deuteronomium und das — Jesajabuch. Scheint es bereits
dem Umfang nach einen ,Kanon" autoritativer Texte gegeben zu haben, der im
Wesentlichen dem der Hebraischen Bibel entspricht, so ist der genaue Wortlaut
der biblischen Bucher noch bis ins 1. Jh. n. Chr. flieBend. Neben hebraischen
Textfassungen, die dem mittelalterlichen masoretischen Text zugrunde lagen,
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sind aus Qumran auch solche bekannt, die der griechischen Ubersetzung der
Bibel (— Septuaginta) oder der samaritanischen Fassung des Alten Testaments
entsprechen, daneben aber auch solche, die bislang ganzlich unbekannt waren.

Jesaja-Rolle (1QJesa). In Hoéhle 1 von
Qumran wurde eine nahezu komplett
erhaltene Abschrift des gesamten biblischen
Jesajabuchs entdeckt. Die um 100 v. Chr.
angefertigte Schriftrolle besteht aus 17
aneinander genahten Lederbdgen. Mit ihren
mehr als 7 Metern Lange ist sie die mit
Abstand am besten erhaltene Bibelhandschrift
aus Qumran. Anders als etwa im Fall des
Jeremiabuchs oder des Psalters, war der Text
des Jesajabuchs, zur Zeit des Zweiten Tempels
bereits weitgehend stabil. Dies zeigt neben Qumran auch die Septuaginta. Text-
Korrekturen verschiedener Schreiber, aber auch Alternativ-Lesarten sind
zwischen den Zeilen der grol3en Jesaja-Rolle vermerkt. Moglicherweise handelt es
sich bei dieser Schriftrolle um eine Musterhandschrift (Jesaja-Rolle im Internet).

Abb. 4 Die Jesaja-Rolle aus Qumran
(1QJes?).

3. Vor-Qumranische Texte

In Qumran sind zahlreiche Handschriften von solchen Texten erhalten, die als =
Apokryphen und - Pseudepigraphen bezeichnet werden. Oft sind diese dort
sogar in der zuvor unbezeugten Ursprache (z.B. - Tobit, = Henoch, - Jubilden)
Uberliefert. Auch eine Vielzahl bis dahin unbekannter parabiblischer Texte wurde
in Qumran entdeckt, zu den berUhmtesten zahlen die Tempelrolle und das -
Genesis-Apokryphon. Eine sichere Abgrenzung zwischen biblischen und
parabiblischen Texten ist nicht immer mdglich und lag vermutlich dem Denken
der damaligen Zeit fern. Fur viele weitere Texte wird ein vor-qumranischer
Ursprung angenommen, wie etwa fur den ,grol3en Weisheitstext”. Die Datierung
lasst sich oft allerdings nicht eindeutig nachweisen. Etliche vor-qumranische
Texte werden eine spatere ,qumranische” Rezeption und Uberarbeitung erfahren
haben, so z.B. das Jubildenbuch (siehe psjubilden-Handschriften aus Qumran).

3.1. Tempelrolle (11Q19; 11Q20)

Die Tempelrolle 11Q19 ist mit etwa 9 Metern Lange und 67 fragmentarischen
Text-Kolumnen die langste Schriftrolle aus Qumran. Das Werk ist in wenigen
weiteren Abschriften bruchstickhaft Gberliefert. Sein eigentlicher Anfang ist
unbekannt. Zunachst enthalt es Reste von Passagen zum Sinai-Bund Ex 34, dann
Gesetze, die das Heiligtum in der heiligen Stadt und den dortigen Opferkult
betreffen. Allgemeinere Gesetze bilden den Schluss, wobei ein férmlicher
Abschluss offenbar nie bestanden hat. Die Perspektive der Tempelrolle ist
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priesterlich. Vom Zentrum der Heiligkeit, dem Allerheiligsten des Tempels, wird -
sowohl in raumlichem als auch soziologischem Sinn - Uber die einzelnen
Bereiche des Heiligtums, der Heiligen Stadt hinaus bis an die Grenzen des
heiligen Landes geblickt. In der Forschung besteht keine Einigkeit in der
Datierung der Entstehung der Tempelrolle. Sie wird entweder als eine Art
»Sechstes Buch Mose” um 400 v. Chr. oder aber als ,echter” Qumrantextins 2. Jh.
v. Chr. verortet. Fur eine Datierung des Werkes in vor-qumranische Zeit konnte
sprechen, dass die Tempelrolle Gott weitgehend in der 1.Pers. zu Wort kommen
lasst (entgegen den entsprechenden Bibelstellen, die hier die 3. Pers. aufweisen).
FUr eine Datierung in hasmonaische Zeit wird gemeinhin besonders die
ausfuhrliche Koénigsgesetzgebung der Tempelrolle angefihrt. Die Schoyen-
Sammlung enthalt bislang unpublizierte Fragmente aus Kolumne Il und Il der
Tempelrolle.

3.2. Weisheitstext / ,Instruction”

Der umfangreichste Weisheitstext aus Qumran, genannt ,Instruction”, ist in
mehreren Kopien aus Hohle 1Q und 4Q erhalten. Aufgrund seines allgemeinen
weisheitlichen Charakters ist eine Datierung nur schwer moglich. Die Frage, ob es
sich hierbei um einen echten Qumran-Text oder aber, vielleicht wahrscheinlicher,
um eine Komposition einer Vorganger-Gruppe gehandelt hat, ist bislang
ungeklart. Die Weisungen, welche in diesem Werk dem ,Verstandigen” erteilt
werden, sind durch den Beginn des Werkes in einen kosmologischen und
eschatologischen Zusammenhang gestellt. Sie verhandeln das rechte Verhalten in
Belangen wie Geld und Besitz sowie sozialen und familiaren Beziehungen. Dabei
wird denen, die sich nicht an die Weisungen halten die Vernichtung in Aussicht
gestellt, den Gerechten aber eine engelgleiche Existenz. Anders als in
vergleichbaren Weisheitstexten wird an einer Stelle eine Frau direkt
angesprochen, und zwar im Kontext der Ehrung ihres Schwiegervaters und eines
ehrbaren Verhaltens gegenuber ihrem Ehemann.

4. ,Echte Qumrantexte”

Aufgrund einer Reihe miteinander zu kombinierender Kriterien (z.B. spezifische
Terminologie, Halacha und Gattungen, Distanz zum Tempel, kosmisch-ethischer
Dualismus, 364-Tage Kalender) lassen sich einige Texte auf eine spezifische
Gruppe des antiken Judentums, moglicherweise die Essener, zurlUckfthren. Da
wahrscheinlich mit Recht von vielen Forschern eine Verbindung dieser Texte zur
bei den Hohlen gelegenen Siedlung Chirbet Qumran gesehen wird, werden diese
Texte als ,echte” Qumrantexte bezeichnet. Die Werke sind allerdings nicht alle in
Qumran verfasst worden, sondern stammen von Mitgliedern der Gruppe, die
auch aullerhalb Qumrans, zumindest wohl in Judaa, verbreitet war. Zu den
~echten” Qumrantexten sind Gemeindeordnungen, besonders die Gemeinderegel
und die Damaskusschrift, sowie exegetische Werke zu zahlen. Neben den
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sogenannten Thematischen Midraschim (— Midrasch) hat sich eine nur in
Qumran bezeugte exegetische Gattung, namlich die sogenannten Pescharim,
Vers-furVers-Kommentare zu biblischen Prophetenbuchern, entwickelt. Ein
,Brief” (MMT) aus Qumran wird haufig auf den Grunder der Gruppe, den ,Lehrer
der Gerechtigkeit”, zuruckgefuhrt, von dessen Schicksal vermutlich auch
bestimmte autobiographische Loblieder der Hodajot, Passagen der
Damaskusschrift und der Pescharim zeugen.

4.1. Gemeinderegel (1QSa = 1Q28a)

Die Gemeinderegel ist ein besonders aus der gut erhaltenen Handschrift in Héhle
1Q bekanntes Werk, welches in verschiedenen Abschriften und Uberarbeitungen
vorliegt. Ein literarisches Wachstum ist deutlich zu erkennen. Der ursprungliche
Kern des Werkes bestand in einer eigentlichen Gemeindeordnung, der spater -
neben Erweiterungen z.B. um ein Zitat und Auslegung von Jes 40,3 - ein Psalm
hinzugefugt und ein ausfuhrlicher Abschnitt Gber das Bundeserneuerungsfest der
Gemeinschaft sowie die sogenannte ,Zwei-Geister-Lehre” vorangestellt wurde.
Diese streng dualistische ,,Zwei-Geister-Lehre” bildet das theologische Herzstlck
des Werkes. Sie vertritt einen rigorosen Determinismus, wonach Gott Gut und
Bose in der Welt geschaffen und jegliches Walten dieser Machte in der
Geschichte und im Herzen der Menschen bis zum gottlichen Endgericht
vorherbestimmt hat. In der Forschung wird fur die ,Zwei-Geister-Lehre”, die in
sich kein literarisch einheitliches Stuck darstellt, traditionell haufig persischer
Einfluss angenommen.

4.2. Damaskusschrift (CD)

Dieses Werk war vor seiner Entdeckung in Qumran in Teilen bereits durch
Schechters Funde in der Kairoer Genisa bekannt (CD). Es handelt sich um eine
umfangreich, allerdings fragmentarisch Uberlieferte Gemeindeordnung, die aus
einem in sich uneinheitlichen Corpus von Regeln bestand, die in einem spateren
Stadium zu Beginn des Textes um vier Mahnreden erweitert wurden. Nicht
zuletzt aufgrund des Alters der Handschriften aus Héhle 4Q durfte sie spatestens
gegen Ende des 2. Jh.s v. Chr. entstanden sein. Das genaue Verhaltnis der
Damaskusschrift zur Gemeinderegel, aber auch z.B. zur Tempelrolle und zu
MMT, ist bislang unbekannt. Méglich ist, dass es sich hierbei um eine Ordnung
handelt, die die Gemeinderegel in ihrer Gultigkeit abldste. In der Forschung wird
auch in Erwagung gezogen, dass die Damaskusschrift fur einen anderen Zweig
der Gruppe bestimmt war. Im Gegensatz zur Gemeinderegel werden hier Frauen
und Kinder erwdhnt. Im pardanetischen Rahmen des Werks wird die
Verfassergruppe innerhalb der Geschichte Israels verortet. Die gesetzlichen
Passagen der Damaskusschrift, die z.B. eine ausfuhrliche Sammlung von
Sabbatvorschriften und von agrarischen Bestimmungen enthalten, kdénnen als
eine Art Proto-Mischna bezeichnet werden.

WiBiLex | Qumran-Handschriften 7


https://www.bibelwissenschaft.de/de/stichwort/27721
http://www.bibelwissenschaft.de/bibelstelle/Jes+40%2C3

4.3. Kriegsregel (1QM)

In Héhle 1 von Qumran wurde eine Rolle gefunden, die in 19 Text-Kolumnen den
endzeitlichen Krieg der Sohne des Lichts gegen die S6hne der Finsternis schildert.
Das Ende dieses apokalyptischen Werkes ist verloren. Uber das tatsachliche Alter
der Kriegsregel gibt es in der Forschung derzeit kein Einvernehmen. Die
Datierungen schwanken zwischen der 1. Halfte des 2. Jh.s v. Chr. und der 2.
Halfte des 1. Jh.s v. Chr. Die fragmentarischen Kriegsregel-Handschriften aus
Hohle 4Q zeigen deutlich, dass es verschiedene Uberarbeitungen dieser Regel
gegeben hat. Auch die Rolle aus Hohle 1Q reprasentiert kein literarisch
einheitliches Werk. In Uberwiegend biblischen Wendungen werden Motive des
heiligen Kriegs aufgenommen. Aufstellung, Ausristung und Kampfweise der
Truppen werden recht genau beschrieben. Dennoch handelt es sich bei dieser
Regel weniger um ein Handbuch zur Kriegsfuhrung, als um eine Liturgie. Der in
der Kriegsregel, bereichert um Hymnen, geschilderte irdische Kampf findet seine
Entsprechung in der himmlischen Welt. Dort kdmpfen Michael und seine Engel
gegen das Heer Belials, den himmlischen Anfuhrer des Bdsen. Ein Fragment
einer 4Q-Handschrift der Kriegsregel (4Q491 Frg. 11 i) Uberliefert einen innerhalb
der Ubrigen judischen Literatur beispiellosen Hymnus eines hdchst erhabenen
Lch”, welches schon zu Lebzeiten seinen Platz bei Gott im Himmel hat. Eine
andere Version dieses Hymnus ist in den Hodajot erhalten und Iasst vermuten,
dass es sich bei diesem ,Ich” auch in der Kriegsregel um das fromme Israel
handelt.

4.4, Midrasch zur Eschatologie (4QMidrEschat a.b)

Der Midrasch zur Eschatologie ist ein wahrscheinlich in mindestens zwei Kopien
fragmentarisch erhaltenes Werk aus der 1. Halfte des 1. Jh.s v. Chr. Es reflektiert
und verarbeitet unter Zuhilfenahme biblischer Texte die enttauschte
Naherwartung des goéttlichen Gerichts durch die Gemeinschaft. Diese sieht sich
als in der letzten, bésen Phase der Geschichte lebend, deren Ende und damit die
Wende zum Heil fur die Frommen als unmittelbar bevorstehend berechnet
worden war. In einem ersten einleitenden Teil werden die Stammessegnungen
aus Dtn 33 ausgelegt. Ein zweiter einleitender midraschartig vor allem unter
Zuhilfenahme von 2Sam 7 komponierter Abschnitt handelt unter Heilsaspekten
vom Tempel, der gegenwartig durch die Frommen im ,Menschentempel”
konstituiert ist. Der Hauptteil des Werkes orientiert sich an einer Auswahl von
Versen des davidischen Psalters, die auf die bedrickte Situation der
Gemeinschaft hin gedeutet werden.

4.5. Pescher Habakuk (Habakuk-Kommentar; 1QpHab)

Moglicherweise als Letzter in einer langen
Reihe von ,Kommentaren” (Pescharim) zu
alttestamentlichen Prophetenbuichern ist der
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Jh.s v. Chr. Bruche im Textverlauf insbesondere
innerhalb von Kol. Il und XII des Werkes lassen
ein literarisches Wachstum des Werkes,
zumindest Eingriffe in dessen Text, als nicht
ausgeschlossen erscheinen. In einer Vers-fur-
Vers-Auslegung der ersten beiden Kapitel des
biblischen  Habakukbuchs  finden  sich
aufschlussreiche Passagen uber das
Schriftverstandnis der Gemeinschaft und Uber Ereignisse aus deren Geschichte
sowie Uber den ,Lehrer der Gerechtigkeit” und dessen Gegenspieler, den
,Ligenmann” und den ,Frevelpriester”. In der Forschung wird der ,Ligenmann”
haufig auf den namentlich nicht bekannten Begrinder der Pharisaer hin
interpretiert und der ,Frevelpriester” mit dem in der Mitte des 2. Jh.s v. Chr.
herrschenden Makkabaer = Jonatan identifiziert.

\Y_.m

Abb. 5Der Habakuk-Kommentar
aus Qumran.

4.6. Der sog. ,Lehrerbrief” (MMT; 4AQMMT; 4Q394-399)

Dieses in mehreren fragmentarischen Kopien in Qumran erhaltene Werk (MMT =
maqgst m’sh htwrh ,Einiges vom Tun der Werke der Thora") ist ein mit Autoritat
abgefasstes Schreiben an einen hohen Reprasentanten des Volkes Israel.
Angenommen wird haufig, dass es sich hierbei um einen Brief des Grunders der
Qumrangemeinschaft, dem sogenannten ,Lehrer der Gerechtigkeit’, an den
damals amtierenden Hohenpriester Jonatan (um 150 v. Chr.) handelt. Anlass zu

dieser Annahme ist eine Passage aus dem Psalmen-Kommentar 4QpPs? (=
4Q171). Sicher ist diese Identifizierung von Verfasser und Empfanger allerdings
nicht, beide bleiben im Schreiben, so weit erhalten, ungenannt. Zudem gibt es
Unterschiede in der handschriftlichen Uberlieferung. Falls der Beginn von MMT
nicht in der Handschrift 4Q448 erhalten sein sollte, ware der eigentliche Anfang
des Werkes unbekannt. Sehr geringe Reste vom Schluss des ersten sicher
erhaltenen Teils (MMT A) handeln von Kalenderfragen. Ein zweiter Teil (MMT B)
diskutiert in Auseinandersetzung mit der kritisierten Position des
Adressatenkreises einzelne gesetzliche Bestimmungen (,ihr sagt ... wir aber
meinen”). Diese beziehen sich Uberwiegend auf den Jerusalemer Tempelkult. Die
verwendeten Zitate sind trotz expliziter Einleitung in der Regel eher sinngemalde
Wiedergaben der Schrift. Ein pardnetischer Schluss ruft den Adressaten unter
Bezugnahme auf biblische Texte in die Verantwortung.

4.7. Hodajot (Loblieder; 1QH)

Bei den Hodajot handelt es sich um eine recht gut erhaltene Sammlung von Lob-
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oder Preis-Liedern. Traditionell unterscheidet man bei den einzelnen Hymnen
zwischen sog. ,Lehrerliedern” und ,Gemeindeliedern”. Als Entstehungszeit wird
die 2. Halfte des 2. Jh.s v. Chr. angenommen. Mehrere Kopien dieses Werkes sind
in Hohle 1 und Hohle 4 von Qumran erhalten. Der Umfang der Sammlung kann
in den einzelnen Handschriften variieren. Von besonderer Bedeutung ist die
grof3e Hodajot-Handschrift aus Hohle 1Q. Sie enthielt urspringlich etwa 35
Hymnen, von denen etliche mit ,Ich preise dich, o Herr” beginnen. Die ,Lehrer-
Lieder” aus dem Mittelteil dieses Manuskripts spiegeln, so die gangige
Forschungsmeinung, das personliche Schicksal ihres Verfassers, dem
vermeintlichen Grunder der Gemeinschaft (,Lehrer der Gerechtigkeit”), und
preisen Gott fUr seine Treue in allen Widerfahrnissen. Haufig wird in der
Forschung der Inhalt dieser Lieder in Kombination mit den Pescharim und der
Damaskusschrift zur Rekonstruktion des historischen Bildes vom ,Lehrer der
Gerechtigkeit” und der Entstehung seiner Gemeinschaft genutzt. Das Fehlen des
Begriffs ,Lehrer der Gerechtigkeit’ in den Hodajot sowie Unterschiede in seiner
Charakterisierung in den unterschiedlichen Werken mahnt, trotz mancher
Gemeinsamkeiten, allerdings zur Zuruckhaltung gegenuber einer historischen
Identifizierung des Beters der ,Lehrerlieder”. Die Gemeindelieder besingen
Gottes Gnade und Barmherzigkeit. Sie zeugen eindrucklich von der Frommigkeit
der Tragergruppe und geben Einblick in deren Gottes-, Menschen- und Weltbild.

Angaben zu Autor / Autorin finden Sie hier
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